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wort ,verankern”, der ,Devife" alswiffen-
fhaftlicgem Fadyausdrudk, dem Nadyin-
ken Des Titighkeitsworts im Relativjat
ujw. WVlan erfahrt etiwas von den Bemii-
hungen um die Vereinfadjung der Redht-
fchreibung (mit der es der Gefelljchaft mit
Redyt gar nidt eilt). Crmdhnt wird aud),
DaB das Deutidye aus der ,,Union postale”
ausgefdyaltet ijt, aber auch) daf der Fran-
3ofe Scdumann (ein Lothringer) und der
Staliener Gajperi (aus Siidtiroler Fa-
milie) ihre BVerhandlungen deutjd) gefiihrt
haben. Riirgere ,Bud)himweife” (mehr als
40 iiber auf neue Goethebiicher!) und aus-
fiihrliche Befprechungen mwenden fich an
Lefer von verfdieden hohen Unjpriichen.
Dabei wird 3. B. Klemperers Bud) , LTI
(Lingua Tertii Imperii), 9otizbud eines
Bhilologen" lebhaftempfohlen, deffen Ver-
faffer, einjt jiidifcher Romanift in Dresden,

unter der Yagiherrfdyaft hatte flichen mitf-
jen und bier beweift, ,wie Jeelifhe Ber-
wilderung  und  fprachlidhe  Entartung
$Hand in Hand gehen”. Aud) an andern
Stellen hirt man die Ablehnung des NMa-
situms  bheraus, wenn aud) der Verein
politifd) parteilos ift. Cmpfohlen wird
auch) Holthujens Sdyrift gegen Thomas
Dianns , Dr. Fauftus”, defjen Sprache
JJtilbewuit, aber dyarakterlos” genannt
wird, ,nidht grof, gemeffen an Sean Paul,
Goethe, Gotthelf und Hebel, Keiler und
Stifter” (brei WAlemannen!).

Wir kRomen nur wiinfden, es mige der
neuen Gejellfchaft gelingen, am Wieber=
aufbau ihres Vaterlandes mitzumwicken ;
es wird ihr nody beffer gelingen, wenn
ihre 3eitidrift nod) etwas volkstiimlider
wird.

Briefkaften

. ., 3. ,UAnderfeits” oder , ande-
rerfeits" ? Jlad) den Regeln der heutigen
Spradylehre wiirde man erwarten ,an-
Dererfeits” ; Denn es hanbdelt fich offenbar
um einen als Umftandswort gebraudyten
Wesfall wie in ,keinesfalls”, wobei jrei-
lidy das =5 als Wesfallzeichen an ein
weibliches Wort getreten ift, was aber
aucd) fonfjt verkommt (,nadts"). Diefer
Wesfall von ,andere Seite" mwird ohne
AUrtikel jtark gebilvet; fo fagt man aud),
ein Vergniigen fei ,anderer Art“ ober
man fei ,anderer Anficht”. Daneben ijt
fchon [ange bdie kiirzere Form ,ander-
jeits" gebrdaudylid); fie {cheint jogar {chon
dlter zu jein als die ,vicdhtige"; jedenfalls
pulden die Worterbiicher beide Formien;
haufiger aber {djeint die kiirgere zu fein,
fei es ivegen ifrer Bequemlichheit ober
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aus anbern Griinden. ljo mwieder ein-
mal der Fall, wo zwelerlei richtiq ift,
wo man fagen kann, wie man will. Aber
ift uns it jolcher TFreiheit gedient?
Wenn nur eine Form ridhtig und ge-
braudylich wdre, miiffte man jich nicht
befchaftigen und Deunrubigen mit Dder
Frage, weldje die ridytige fei.

Griigen und begriiBen. Oe-
braudylic) jind beide Wdorter, aber nicdht
immer in demfjelben Sinn. 3oar kann
man femand it einem dafiir beftimmten
Wort oder einer Gebdrde griifen und
begriifen und wird in diefem Fall die
einfachere Form vorgiehen. Geht es aber
bei Der Gelegenfeit etwas umitdndlid
oder feierlid) u, wird man eber Degriifen.
Als Churdhill die Schweiz befudyte und
burch 3lirid) fubr, griigten ihn die Leute



{ebhaft, aber ber Stadtrat begriipte ihn.
Audy bildlich serben wir eher begriifen als
bio§ griigen. Am frithen Wlorgen begritfen
wir die Sonne; nur etwa ein Didter
wird fie griifjen. Den Atlantikpakt kon-
nett wir nur begriifen, nidht griigen. Cine
befonbere Bebdeutung, die frither allgemein
peutfch war, Heute aber nur nod) in Der
Scyweiz lebt, ift: jemand um etwas an-
gehen, feine Juftimmung einholen. Der
Berner Gemeinderat wird etiwa von einem
Sportoerband, der fein | fiebenjibriges
Subildum” feiern modyte, um eine , Sub-
vention” beqriigt. Goethe konnte nod
Jeinen Wirt nm ein Couvert begritpen”.
Soll man am Cube eines Briefes den
Empfinger griifen oder begriifen? Das
einfadye griifen ift vorguziehen; denn Der
Brief ijt jo nur der Criaf flir ein miind-
lihes Gefprdd), nacd)y dem der Spredyer
dent Angefprochenen mit einent Wort oder
ciner Gebirde gegriipt Hdtte.

KRaffier oder Kaffierer? Streng
genommen, ift Kaffterer (und Kajjiererin)
die richtige Form ; denn der Wlann heift
fo, weil er Raffieren muf. Bon fremd-
jprachigen Zdtighkeitsmwortern wird zmwar
per Dlame des Dlenfdyen, der die Ldtig-
keit ausiibt, jelten mit der im Deutjdhen
iibliden Gnbung =er (Lehrer, Ieidyner)
abgeleitet, {ondern meift auc) mit einer
fremdipradyigen Cndung: wer agiert, ift
ein Agent oder ein kteur, wer agitiert,
ein Agitator. BVei einigen wenigen Td=
tigkeiten, die eitten im WVolke bekannten
Beruf ausmadyen, mwird aber dody ein
Dingwort auf =ev gebildet: wer lackiert,

ift ein Lackierer, wer Hhaufiert (mit frem-
der Endung von einent deutjcdhen Vdort
abgeleitet!), ein SHaufierer. Wer (ein-)
kafjtert, ift alfo ein Kaffierer. JTun haben
aber die Frangofen den Wianm, Der die
caisse beforgt, nac) ihrem Wortbildbungs-
gefets caissier genannt. Gei es Ddiefes
frangdfifde Beifpiel, fei es bloBe Be-
quemlidykeit, Die Die zwei unbequemen
=r permeiden wollte, in Der Sdymweiz und
in Sliddeutidland ijt die kilrzere Form
Kaffier (mit Kafjierin) nun einmal ge-
briaudylidy gemworden und mwird von den
Wirterbiichern neben Dber andern aners
kRannt. Dabei ift es aber nidht notig, die
Enbung franzdfijch auszujpredhen, mwie
man es etwa hort von Leuten, die es
,gang richtig” machen wollen und die
vorbere $ilfte deutfd), die hintere fran-
307i{ch behandeln. — Umgekehrt jteht es
mit dem Wlanne, der tapeziert. Der heifpt
bei uns und in Ofterreicdh) nad) der er-
wihnten Regel ZLapezierer, in Deutjd)
fand daneben aud) Tapesier, vielleid)t
unter dem Cinfluf von frz. tapissier.
Wieder anders it die Sadye beim Bankier,
der im 15. 3h. nod) qut deutjch Banker
hiep (bie Cnglinder nennen ihn heute nod
banker); bann taudyten in Deutjdhland
1609 ber ttalienijdye banchiere und 1621
per franzififche banquier auf, 1659 Der
mehr ober weniger deutjdye Bankirer.
$ier hat jich die franzdfijdye Ausipradye
trog berdeutjchen Schreibrveife des Stamm-
wortes erhalten, im Sdyweizerdeutjcdhen
wenigftens in der Endung: ,Banggieh”.

Zur Scdhdrfung des Sprachaefiibls

34. Aufgabe
Warum Hhaben jid) o wenige beteiligt
an der Verbefferung des Sages: ,An der

Sidjerung thres und ihrer Verbiindeter

Beuteanteil jind die Kommuniften weit-

gehend intereffiert” ? War es zu leidt ?
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